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EUROOPA EESSÕNA 

Dokumendi (CEN/TR 17439:2020) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 442 „Building Information 
Modelling (BIM)“, mille sekretariaati haldab SN. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et dokumendi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CEN ei 
vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

See dokument on mõeldud standardite EN ISO 19650-1 ja EN ISO 19650-2 toetavaks dokumendiks. See on 
CEN-i juhend standardite EN ISO 19650-1 ja EN ISO 19650-2 rakendamiseks. Eesmärk on luua ühine 
arusaam digitaalkoostööst vastavalt standarditele EN ISO 19650-1 ja EN ISO 19650-2 tööstuses kogu 
Euroopas. Loodetavasti saavutatakse see järgmiste eesmärkide täitmisega: 

— kogu Euroopas rakendatav, asjakohane ja kohandatav raamistik vastavalt standarditele  
EN ISO 19650-1 ja EN ISO 19650-2; 

— standardite EN ISO 19650-1 ja EN ISO 19650-2 tõlgendamise tagamine ühiselt ja järjepidevalt kogu 
Euroopas. 
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SISSEJUHATUS 

Originaalstandardite EN ISO 19650-1 ja EN ISO 19650-2 rakendamisel on oluline, et seda juhendit 
kasutataks toetava dokumendina. See juhend on aga koostatud selliselt, et seda saab lugeda ka eraldiseisva 
dokumendina, et mõista standardite EN ISO 19650-1 ja EN ISO 19650-2 põhimõtteid. 

Selle juhendi eesmärk ei ole dubleerida, vastandada ega laiendada standardite EN ISO 19650-1 ja 
EN ISO 19650-2 tähendust. 

See juhend aitab kirjeldada teekonda heale digitaalkoostööle, mis põhineb nii kogu ehitatud keskkonda 
hõlmaval taristul kui ka hoonetele suunatud standarditel EN ISO 19650-1 ja EN ISO 19650-2. Selles 
kirjeldatakse mõningaid digitaalkoostööst ühise arusaama loomiseks vajalikke põhiosi. Selle 
saavutamiseks vajalik üksikasjalik kirjeldus on toodud standardites EN ISO 19650-1 ja EN ISO 19650-2. 

Standardite EN ISO 19650-1 ja EN ISO 19650-2 põhimõte on pragmaatiline lähenemisviis, mis võimaldab 
kõigil kaasatud osalistel teha koostööd infohalduses, kasutades projektide ja ehitatavate varade jaoks 
ehitusinformatsiooni modelleerimist võimalikult tõhusalt. Samuti peaks standardite EN ISO 19650-1 ja 
EN ISO 19650-2 põhimõtte rakendamine tagama kvaliteediga seotud eeliseid. 

Juhendi esimeses sektsioonis (peatükid 5 ja 6) kirjeldatakse standardite EN ISO 19650-1 ja  
EN ISO 19650-2 põhielemente. Teises sektsioonis (peatükk 7) selgitatakse standardis EN ISO 19650-2 
kirjeldatud protsessi ja peatükis 8 on toodud näited Euroopa turu jaoks. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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1 KÄSITLUSALA 

Selle juhendi käsitlusala on sihilikult piiratud üksnes viitega standarditele EN ISO 19650-1 ja 
EN ISO 19650-2, tuues esile ja kirjeldades selle kasutamise viisi ning mitte laiendades ega vaidlustades 
standardi käsitlusala ja sisu. Dokumendi eesmärk on lihtsalt pakkuda minimaalset toetavat teksti, et 
saavutada põhimõtteline arusaamine ja suutlikkus rakendada standardeid EN ISO 19650-1 ja 
EN ISO 19650-2. Erinevad kliendid ja meeskonnad mis tahes riigis saavad seda juhendit kasutada, et tagada 
mis tahes projektis parim pakkumus infohaldusele. 

Selles dokumendis selgitatakse termineid ja määratlusi, mõisteid ja põhimõtteid ning nende kasutamist, 
samuti esitatakse tüüpilisi näiteid koos selgete selgitustega. 

Tuleb märkida, et selles juhendis käsitletakse infohaldust projektijuhtimise osana. 

Selle juhendi eesmärk on näidata, kuidas standard toimib Euroopa tasandil, mis on neutraalne, 
laiapõhjaline ja kohaldatav mis tahes järgmiste asjaolude korral: 

— lepingute laad: nt avalik-õiguslik, eraõiguslik, allianss-leping, ülemaailmne leping, partnerlusleping; 

— osalejate ülesanded: nt programmeerimise, projekteerimise, ehitusetappide kaudu, alates väikestest 
agentuuridest, VKE-dest kuni suurettevõteteni; 

— ehitustööde liigid: nt lihtsad, keerukad, uued, renoveeritud, eluasemed, infrastruktuur. 

2 NORMIVIITED 

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt või 
tervenisti selle dokumendi nõudeid. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud väljaanne. 
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike muudatustega. 

EN ISO 12006-2. Building construction — Organization of information about construction works — Part 2: 
Framework for classification (ISO 12006-2) 

EN ISO 12006-3. Building construction — Organization of information about construction works — Part 3: 
Framework for object-oriented information (ISO 12006-3) 

EN ISO 19650-1:2018. Organization and digitization of information about buildings and civil engineering 
works, including building information modelling (BIM) — Information management using building 
information modelling — Part 1: Concepts and principles (ISO 19650-1:2018) 

EN ISO 19650-2:2018. Organization and digitization of information about buildings and civil engineering 
works, including building information modelling (BIM) — Information management using building 
information modelling — Part 2: Delivery phase of the assets (ISO 19650-2:2018) 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Dokumendi rakendamisel kasutatakse standardites EN ISO 19650-1 ja EN ISO 19650-2 ning allpool 
esitatud termineid ja määratlusi. 

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase järgmistel 
aadressidel: 

— IEC Electropedia: kättesaadav veebilehelt http://www.electropedia.org/; 

— ISO veebipõhine lugemisplatvorm: kättesaadav veebilehelt http://www.iso.org/obp. 

MÄRKUS Allpool on loetletud üksnes selle juhenddokumendi vajalikud lisaterminid. 
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